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Suratul Furqan 
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Bismil lahir rahmanir rahim 
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pemberi bagi selu- agar dia hamba- atas 


peringatan ruh alam menjadi Nya 
Tabārakal ladzi nazzalal furqana `alā `abdihi liyakūna lil ālamina nadzira 


5 g íx 


nurunkan yang Mahasuci 


AA G RKL 2 Ke A BO A A ANN 
Dana Joo y 2 e a3 
dan anak Dia meng- langit ke- bagi-Nya/ yang 
tidak ambil a aa rajaan milik-Nya 1 


(1) Alladzi lahū mulkus samāwāti wal-ardhi walam yattakhidz waladaw walam 


AN Ar AA slor aoo 
O Vaa D E Ka Ao O] E a 4 S 


ketentuan/ maka Dia me- se- segala/ dan Dia kerajaan/ da- men bagi- ad 
2  kadar/ukuran nentukannya suatu tiap-tiap menciptakan kekuasaan lam Nya 
yakul lahū syarikun fil mulki wakhalaqa kulla syai-in faqaddarahūŭ taqdirā (2) 


+ 
N 
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(mereka) dan me- sesuatu/ mereka men- tidak tuhan- selain- dari dan mereka 
diciptakan reka apa pun ciptakan tuhan Nya mengambil 


Wattakhadzū min dūnihi ālihatal lā yakhluqūna syai-aw wahum yukhlaqūna 
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kema- mereka kua- dan keman- dan kemu- laan diri me- mereka kua- 

tian sa/mampu tidak faatan tidak daratan reka sendiri sa/mampu a 


wala yamlikūna li-anfusihim dharraw wala naf aw wala yamlikūna mautaw 


AA aS s CA7 ma A i E F zoar dEn 
é Ýi Éo a Ba gi 6 o aa 
kebo- kecuali/ ini tidak (mereka) orang-2 dan kebang- dan kehi- dan 


hongan hanyalah lain kafir yang berkata 3 kitan tidak dupan tidak 
wala ħayataw wala nusyūrā (3) Waqalal ladzina kafaru in hadza illa ifkunif 


CI pe > a 2r r R, Pn CA P 
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dan ke- mereka maka yang lain kaum  atasnya/ danmem- (Muhammad) me- 
dosa zaliman datangkan sungguh kepadanya bantunya ngada-adakannya 
tarahu wa-a'anahi `alaihi qaumun ākharūn faqad jā-ū zhulmaw wazūrā 
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a AP IA <2. Ns Ñb 2 a 

diba- maka dituliskannya orang-orang dongeng- dan mereka 

cakan ia terdahulu dongeng berkata 4 
(4) Waqalu asathirul awwalinak tatabaha fahiya tumla 
Dn Pa x KE AN Z, TG 272 
P me SA alal (o) Kolo ERI 

I pe e r .. I 
rahasia menge- yang menurunkan- kata- dan pada waktu atas- 
tahui nya (Al-Qurān) kanlah 5 petang pagi nya 


‘alaihi bukrataw wa-ashila (5) Qul anzalahul ladzi ya`lamus sirra 
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dan mere- Maha Pe- Maha adalah sungguh dan langit di 


ka berkata 6 nyayang Pengampun Dia Dia bumi 
fis samawati wal-ardh innahū kana ghafūrar rahima (6) Waqālū 


DAN 


Al-Furqan telah me- (Alloh) Mahaberkah/ 


AL FURQAN 
(Pembeda) 
Surah ke-25 

77 Ayat. Makkiyyah 


Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 


1. Maha suci Alloh yang telah menurunkan Al 
Furqan (atau Al Quran) kepada hamba-Nya, agar 
dia menjadi pemberi peringatan kepada seluruh 
alam, 

2. yang kepunyaan-Nya-lah kerajaan langit dan 
bumi, dan Dia tidak mempunyai anak, dan tidak 
ada sekutu bagi-Nya dalam kekuasaan(Nya), dan 
Dia telah menciptakan segala sesuatu, lalu 
menetapkan ukuran-ukuran segala sesuatu itu 
dengan tepat. 

3. Kemudian mereka mengambil tuhan-tuhan 
selain Alloh (untuk disembah), yang tuhan-tuhan 
itu tidak menciptakan apapun, bahkan mereka 
sendiri diciptakan dan tidak kuasa untuk (menolak) 
sesuatu kemudaratan dari dirinya dan tidak (pula 
untuk mengambil) suatu kemanfaatanpun dan 
(juga) tidak kuasa mematikan, menghidupkan dan 
tidak (pula) membangkitkan. 

4. Dan orang-orang kafir berkata: " Al Quran ini 
tidak lain hanyalah kebohongan yang diada-adakan 
oleh Muhammad dan dia dibantu oleh kaum yang 
lain"; maka sesungguhnya mereka telah berbuat 
suatu kezaliman dan dusta yang besar. 

5. Dan mereka berkata: "Dongengan-dongengan 
orang-orang dahulu, dimintanya supaya dituliskan, 
maka dibacakanlah dongengan itu kepadanya 
setiap pagi dan petang". 

6. Katakanlah: " Al Quran itu diturunkan oleh 
(Alloh) yang mengetahui rahasia di langit dan di 
bumi. Sesungguhnya Dia adalah Maha Pengampun 
lagi Maha Penyayang". 


7. Dan mereka berkata: "Mengapa rasul itu 
memakan makanan dan berjalan di pasar-pasar? 
Mengapa tidak diturunkan kepadanya seorang 
malaikat agar malaikat itu memberikan peringatan 
bersama-sama dengan dia?, 

8. atau (mengapa tidak) diturunkan kepadanya 
perbendaharaan, atau (mengapa tidak) ada kebun 
baginya, yang dia dapat makan dari (hasil kebun 
itu)?" Dan orang-orang yang zalim itu berkata: " 
kamu sekalian tidak lain hanyalah mengikuti 
seorang lelaki yang kena sihir". 

9. Perhatikanlah, bagaimana mereka membuat 
perbandingan-perbandingan tentang kamu, lalu 
sesatlah mereka, mereka tidak sanggup 
(mendapatkan) jalan (untuk menentang 
kerasulanmu). 

10. Maha Suci (Alloh) yang jika Dia menghendaki, 
niscaya dijadikan-Nya bagimu yang lebih baik dari 
yang demikian, (yaitu) surga-surga yang mengalir di 
bawahnya sungai-sungai, dan dijadikan-Nya (pula) 
untukmu istana-istana. 

11. Bahkan mereka mendustakan hari kiamat. Dan 
Kami menyediakan neraka yang menyala-nyala bagi 
siapa yang mendustakan hari kiamat. 
12. Apabila neraka itu melihat 
tempat yang jauh, mereka 
kegeramannya dan suara nyalanya. 
13. Dan apabila mereka dilemparkan ke tempat 
yang sempit di neraka itu dengan dibelenggu, 
mereka di sana mengharapkan kebinasaan. 

14. (Akan dikatakan kepada mereka): "Jangan 
kamu sekalian mengharapkan satu kebinasaan, 
melainkan harapkanlah kebinasaan yang banyak". 
15. Katakanlah: "Apa (azab) yang demikian itukah 
yang baik, atau surga yang kekal yang telah 
dijanjikan kepada orang-orang yang bertakwa?" 
surga itu menjadi balasan dan tempat kembali bagi 
mereka?". 


mereka dari 
mendengar 
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pasar- di am makanan dia me- Rasul ini me- 
pasar berjalan makan ngapa 


māli hādzar rasūli ya“kuluth tha`āma wayamsyi fil aswaqil 
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dicam- atau lalu dia 


pakkan 7 
lau lā unzilā ilaihi malakun fayakūna ma`ahū nadzirā (7) Au yulqa 


SN 
menga- 
pa tidak 


bersa- 
manya 


pemberi 
peringatan 


seorang 
malaikat 


kepa- diturun- 
danya kan 
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dan ber- dari (hasil)- dia me- kebun bagi- adalah atau perben- kepa- 
kata nya makan nya daharaan danya 
ilaihi kanzun au takūnu lahu jannatuy ya“kulu minhā waqālazh 
CS Ta DN KA KA 
p” DPA Ye) NI ASEAN ol ARA 
perhati- yang seorang hanya- kalian tidak orang-orang 
kanlah 8 kena sihir laki-laki lah mengikuti lain yang zalim 
zhālimūna in tattabi`ūna illa rajulam mas-ħūrā (8) Unzhur 
da = s A ng Z Ki DA La Zar 
mereka berku- maka maka sesat- per- tentang mereka bagaimana 
asa/mampu tidak lah mereka umpamaan kamu membuat 


kaifa dharabu lakal amtsāla fadhallū falā yastathi`ūna 
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yang dari lebih bagi Dia men- Dia meng- jika (Alloh) Mahaberkah/ (menemu- 
demikian baik kamu jadikan hendaki yang Mahasuci 9 kan) jalan 
sabilā (9) Tabārakal ladzi in sya-a ja`ala laka khairam min dzālika 
Mg a ANA > > sh Y 
5 Ogh SA GA sÉ gis 
bahkan/ istana- untuk dan Dia sungai- bawah- dari mengalir surga- 
tetapi 10 istana kamu menjadikan sungai nya surga 
jannātin tajrī min tahtihal anharu wayaj`al laka qushūrā (10) Bal 
AN Z I P MI" >r EN y z S SAS 
(1) sE r AE S 


neraka yang terhadap yang men- bagi dan Kami dengan ha- mereka men- 
11 menyala-nyala hari kiamat dustakan orang sediakan ri kamat dustakan 
kadz-dzabu bissā`ati wa-a`tadnā liman kadz-dzaba bissā`ati sa`irā (11) 
= AN Z GIIA AL Pa PER P 
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DI (3) Ka Uzas U lae KR SG A L WSL 
dan dan teriakan/ suara ke- pada- mereka akan yang tempat dari (neraka) meli- apa- 
apabila 12 suara gemuruh marahan nya mendengar jauh hat mereka bila 
Idzā ra-at-hum mim makanim ba`idin sami`ū lahā taghayyuzhaw wazafira (12) Wa-idza 
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kebina- di mereka berseru/ mereka sempit tempat darinya mereka di- 
13 saan sana mengharapkan dibelenggu lemparkan 


ulqa minha makanan dhayyiqam muqarranina da`au hunālika tsubūrā (13) 
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kata- yang kebina- dan harap- satu/ kebina- hari kalian meng- ja- 
kanlah 14 banyak saan kanlah sekali saan ini harapkan ngan 
Lā tad`ul yauma tsubūraw wāħidaw wad`ū tsubūran katsira (14) Qul 
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adalah kepada orang-orang di- yang kekal surga atau lebih apakah yang 

yang bertakwa janjikan baik demikian itu 


adzālika khairun am jannatul khuldil lati wu`idal muttaqūn kānat 
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mereka mereka apa di da- bagi dan tempat balasan bagi 
kekal kehendaki yang lamnya mereka 15 kembali mereka 
lahum jaza-aw wamashirā (15) Lahum fiha ma yasyā-ūna khalidin 
Pa ALA ar dy" O RE EA PEA Ar MT pa 
P c S de K 
dan apa (Alloh) mengum- dan pa- ditanya /di- janji Tuhan atas adalah 
yang pulkan mereka da hari 16 mohonkan kamu 
kana `alā rabbika wa`dam mas-ūlā (16) Wayauma yaħsyuruhum wamā 
Se r AA A Ar r ` A SA >l 
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hamba- (kalian) apakah maka (Alloh) Alloh selain dari mereka 
hamba-Ku menyesatkan kalian berkata menyembah 
ya`budūna min dūnil Ilahi fayaqūlu a-antum adhlaltum 'ibadi 
L fr r oA Ar AA Ëy S A > A Pad Zax 
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tidak ada Mahasuci mereka jalan (mereka) mereka atau mereka 
Engkau berkata 17 sesat itu 
hā-ulā-i am hum dhallus sabil (17) Qālū subhanaka mākāna 
s Ar 5 Š Yg NS Re 5 A >$ 5 Z Ga A r PA 
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Engkau beri tetapi pelindung dari selain dari kami mengam- bah- bagi pantas/ 
nikmat mereka Engkau bil/menjadikan wa kami patut 


yambaghi lanā an nattakhidza min dūnika min auliyā-a walākim matta`tahum 
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maka yang kaum dan adalah peringatan/ mereka sehingga dan bapak-2 
sungguh 18 binasa mereka mengingat lupa mereka 

wa-ābā-ahum hatta nasudz dzikra wakānū qaumam būrā (18) Faqad 
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dan menolak kalian kuasa/ maka kalian dengan mereka telah men- 
tidak mampu tidak katakan apa yang dustakan kalian 


kadz-dzabūkum bima taqūlūna fama tastathi' una sharfaw wala 


PE Per az? 
laic Sa 4j 
pa > 
yang azab Kami timpakan 


19 besar kepadanya 
nashrā wamay yazhlim minkum nudziqhu `adzāban kabira (19) 


SKG AN D 


berbuat 
zalim 


di antara 
kalian 


r 


sungguh mere- rasul-rasul dari 


ka memakan 


sesungguh- ke- 

nya mereka cuali 
= A x F sjan k 2 

Wama arsalnā qablaka minal mursalina illa innahum laya 'kulūnath 
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YI s 
dan barang meno- 
siapa yang long 


P PMINT De 
sl C G, 
sebelum 
kamu 


Kami dan 
mengutus tidak 
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sebagian dan Kami pasar- di dan mereka makanan 
kalian jadikan pasar berjalan 

tha`āma wayamsyūna fil aswāq waja`alnā ba`dhakum 

sAd Ee 7 San lr, Z pora > A Goe 27 

© a aes a ku n 
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Maha Tuhan dan apakah/maukah fitnah/ untuk sebagi- 

20 Melihat kamu adalah kalian bersabar cobaan an yang lain 


liba`dhin fitnatan atashbirūn wakāna rabbuka bashirā (20) 


16. Bagi mereka di dalam surga itu apa yang 
mereka kehendaki, sedang mereka kekal (di 
dalamnya). (Hal itu) adalah janji dari Tuhanmu yang 
patut dimohonkan (kepada-Nya). 

17. Dan (ingatlah) suatu hari (ketika) Alloh 
menghimpunkan mereka beserta apa yang 
mereka sembah selain Alloh, lalu Alloh berkata 
(kepada yang disembah); "Apakah kamu yang 
menyesatkan hamba-hamba-Ku itu, atau mereka 
sendirikah yang sesat dari jalan (yang benar)?". 

18. Mereka (yang disembah itu) menjawab: 
"Maha Suci Engkau, tidaklah patut bagi kami 
mengambil selain Engkau (untuk jadi) pelindung, 
akan tetapi Engkau telah memberi mereka dan 
bapak-bapak mereka kenikmatan hidup, sampai 
mereka lupa mengingat (Engkau); dan mereka 
adalah kaum yang binasa". 

19. maka sesungguhnya mereka (yang disembah 
itu) telah mendustakan kamu tentang apa yang 
kamu katakan maka kamu tidak akan dapat 
menolak (azab) dan tidak (pula) menolong (dirimu), 
dan barang siapa di antara kamu yang berbuat 
zalim, niscaya Kami rasakan kepadanya azab yang 
besar. 

20. Dan Kami tidak mengutus rasul-rasul 
sebelummu, melainkan mereka sungguh memakan 
makanan dan berjalan di pasar-pasar. Dan Kami 
jadikan sebagian kamu cobaan bagi sebagian yang 
lain. Maukah kamu bersabar?; dan Tuhanmu Maha 
Melihat. 


21. (19) Berkatalah orang-orang yang tidak 
mengharapkan pertemuan dengan Kami: 
"Mengapakah tidak diturunkan kepada kita 
malaikat atau (mengapa) kita (tidak) melihat 
Tuhan kita?" Sesungguhnya mereka memandang 
besar tentang diri mereka dan mereka benar- 
benar telah melampaui batas (dalam melakukan) 
kezaliman". 

22. Pada hari mereka melihat malaikat, dihari itu 
tidak ada kabar gembira bagi orang-orang yang 
berdosa dan mereka berkata: " hijram mahjura 
(artinya: semoga Alloh menghindarkan bahaya ini 
dari saya). 

23. Dan Kami hadapkan segala amal yang mereka 
kerjakan, lalu Kami jadikan amal itu (bagaikan) 
debu yang berterbangan. 

24. Penghuni-penghuni surga pada hari itu paling 
baik tempat tinggalnya dan paling indah tempat 
istirahatnya. 

25. Dan (ingatlah) hari (ketika) langit pecah belah 
mengeluarkan kabut putih dan diturunkanlah 
malaikat bergelombang-gelombang. 

26. Kerajaan yang hak pada hari itu adalah 
kepunyaan Tuhan Yang Maha Pemurah. Dan (hari 
itu), adalah satu hari yang penuh kesukaran bagi 
orang-orang kafir. 

27. Dan (ingatlah) hari (ketika itu) orang yang 
zalim menggigit dua tangannya, seraya berkata: 
"Aduhai kiranya (dulu) aku mengambil jalan 
bersama-sama Rasul". 

28. Kecelakaan besarlah bagiku; kiranya aku (dulu) 
tidak menjadikan si fulan itu teman akrabku. 

29. Sesungguhnya dia telah menyesatkan aku dari 
peringatan (Al Quran) ketika Al Quran itu telah 
datang kepadaku. Dan syaitan itu tidak mau 
menolong manusia. 
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malaikat atas ke- diturun- menga- pertemuan (mereka) tidak orang- dan 
pada kita kan pa tidak dengan Kami mengharapkan orang yang berkata 
Waqalal ladzina lā yarjūna liqā-anā laulā unzila `alainal malā-ikatu 
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yang kelewat dan mereka me- diri dalam mereka sesung- Tuhan kita atau 
besar batas lampaui batas mereka sombong guhnya kita melihat 


au nara rabbanā laqadis takbaru fi anfusihim wa'atau `utuwwan kabirā 
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dan mereka bagi orang-orang tidak 


berkata yang berdosa 
(21) Yauma yaraunal mala-ikata lā busyra yauma-idzil lilmujrimina wayaqūlūna 


PARA Z, 2⁄2 AN Fos > 2> 
k dl Es Dat Pao 
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ufel d Sa 
mereka 
melihat hari 


ada kabar malaikat 


gembira 


pada 
hari itu 
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rd 
lalu Kami amal dari mereka kerja- apa ke- dan Kami yang larangan/ 
jadikannya kan/amalkan yang pada hadapkan 22 terhalang halangan 
hijram mahjura (22) Waqadimnā ilā mā `amilū min `amalin faja`alnāhu 
Paaa Se a DN åa a A 
RA Io A5 Da A > API a? Dg La 
tempat lebih pada surga penghuni yang beter- debu 
tinggal baik hari itu 23 bangan 


haba-am mantsūrā (23) Ash-ħabul jannati yauma-idzin khairum mustaqarraw 
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malaikat dan ditu- dengan awan/ langit pecah- dan pa- tempat dan lebih 
runkan kabut belah da hari 24 istirahat baik/ indah 


wa-aħsanu maqila (24) Wayauma tasyaqqaqus sama-u bilghamami wanuzzilal malā-ikatu 
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atas hari dan kepunyaan hak/ pada kerajaan sebenar-2 
adalah Maha Pemurah benar hari itu 25 turun 


tanzila (25) Almulku yauma-idzinil ħaqqu lirrahman wakāna yauman 'alal 


A >p 
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ia ber- dua ta- atas orang yang meng- dan pa- kesulitan/ orang-orang 
kata ngannya zalim gigit da hari 26 kesukaran kafir 
kāfirina `asirā (26) Wayauma ya`adh-dhuzh zhālimu `alā yadaihi yaqūlu 
2 A 1 r YA G) Zs 7 J ATESA 2 >? Li PAN 
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meng- ti- aduhai ki- celaka jalan rasul ber- meng- aduhai 
ambil dak ranya aku aku 27 sama ambil kiranya aku 
yālaitanit takhadztu ma`ar rasūli sabila (27) Yāwailatā laitani lam attakhidz 
ü — v A 1r A A 79 
: a > Dog 2 ra PEA > Í r Z 
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dia datang ke- se- peringatan dari ia telah me- sesung- teman si 
kepadaku tika sudah nyesatkan aku guhnya 28 akrab fulan 
fulānan khalilā (28) Laqad adhallani `anidz dzikri ba`da idz ja-ani 
Ap 2r AN P Al s? > a > a 
v + . a P A > T Pa 
Rasul dan bukanlah peno- bagi setan dan 
berkata 29 long /penyesat manusia adalah 


wakanasy syaithānu lil-insāni khadzūlā (29) Waqalar rasūlu 
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& Er 


P. 
dan seperti menjauhi /tidak Al-Quran ini mereka mengam- kaum- sesung- 
demikianlah 30 dipedulikan bil /menjadikan ku guhnya 


yārabbi inna qaumit takhadzū hādzal qur-āna mahjura (30) Wakadzalika 


DS ui a e a K 


musuh nabi bagi 
tiap-tiap 


Dú A 


petunjuk/ 
pemimpin 
ja`alnā likulli nabiyyin `aduwwam minal mujrimin wakafā birabbika hādiyaw 


Ae a ge ds i i 


orang-orang dari 
yang berdosa 


dan cu- 
kuplah 


dengan Tu- 
han kamu 


y ZA 
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iri 
ya Tu- 
hanku 
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Kami telah 
menjadikan 
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jumlah Al-Quran atasnya/ diturun- mengapa (mereka) orang-2 dan dan pe- 
kepadanya kan tidak kafir yang berkata 31 nolong 
wanashirā (31) Waqalal ladzina kafarū laulā nuzzila `alaihil qur' anu jumlataw 
AN Í or ERA 44r 2È 7 Z9 aa y GS r 
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dengan dan Kami mem- hatimu dengan- karena hendak demi- satu / se- 
32 baik /tartil bacakannya nya Kami teguhkan kianlah kaligus 
wahidah kadzālika linutsabbita bihi fu-adaka warattalnāhu tartila (32) 
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(rr) -. AN 5] D & s 1:73 
penjelasan dan se- aa Kami datang- mela- dengan suatu mereka da- dan 
33 baik-baik kebenaran kan kepadamu inkan permisalan tang padamu tidak 
Wala ya tanaka bimatsalin illa jināka bilhaqqi wa-aħsana tafsīrā (33) 
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paling mereka neraka ke wajah-wajah atas (mereka) orang-2 
jelek itu Jahanam dalam mereka dikumpulkan yang 


Alladzina yuħsyarūna `alā wujūhihim ilā jahannama ulā-ika syarrum 
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Al-Kitab Musa Kami telah dan sesung- D dan paling 
memberikan guhnya 34 sesat 
makanaw wa-adhallu sabila (34) Walaqad ataina musal kitaba 
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kepa- pergilah ka- maka Kami pem- Harun sauda- bersa- 
da lian berdua berfirman 35 bantu ranya ma/dia 


waja`alnā ma`ahū akhāhu hārūna wazirā (35) Faqulnadz habā ilal 
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sebenar-2 lalu Kami bina- ayat- (mereka) (orang-2) 
a 36 binasa sakan mereka ayat Kami mendustakan yang 
qaumil ladzina kadz-dzabu bi-āyātinā fadammarnahum tadmira (36) Waqauma 
Z Z 
DANSLI LS d r aA A Ar 
bagi dan Kami ja- Kami tengge- rasul- mereka tat- 
manusia dikan mereka lamkan mereka rasul mendustakan kala 


nahil lamma kadz-dzabur rusula aghraqnahum waja'alnahum linnasi 
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3ga Bi ®© Eh blie 2 An J be 

dan yang azab bagi orang-2 dan Kami telah 
Tsamud E “Ad 37 pedih yang zalim menyediakan 


ayah wa-a`tadnā lizh-zhalimina `adzāban alima (37) Wa'adaw wa-tsamūda 
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dan Kami te- 
lah jadikan 
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ayat / pe- 
lajaran 


30. Berkatalah Rasul: "Ya Tuhanku, sesungguhnya 
kaumku menjadikan Al Quran itu sesuatu yang 
tidak diacuhkan". 

31. Dan seperti itulah, telah Kami adakan bagi tiap- 
tiap nabi, musuh dari orang-orang yang berdosa. 
Dan cukuplah Tuhanmu menjadi Pemberi petunjuk 
dan Penolong. 

32. Berkatalah orang-orang yang kafir: "Mengapa 
Al Quran itu tidak diturunkan kepadanya sekali 
turun saja?"; demikianlah supaya Kami perkuat 
hatimu dengan Al Quran itu dan Kami membacakan 
Al Quran itu secara tartil (atau teratur dan benar). 
33. Tidaklah orang-orang kafir itu datang 
kepadamu (membawa) sesuatu yang aneh, 
melainkan Kami datangkan kepadamu suatu yang 
benar dan yang paling baik penjelasan (bagi suatu 
yang benar itu). 

34. Orang-orang yang dihimpunkan ke neraka 
Jahannam dengan diseret atas muka-muka 
mereka, mereka itulah orang yang paling buruk 
tempatnya dan paling sesat jalannya. 

35. Dan sesungguhnya Kami telah memberikan Al 
Kitab (Taurat) kepada Musa dan Kami telah 
menjadikan saudaranya, Harun yang menyertai 
dia sebagai wazir (atau pembantu). 

36. Kemudian Kami berfirman kepada keduanya: 
"Pergilah kamu berdua kepada kaum yang 
mendustakan ayat-ayat Kami". Maka Kami 
membinasakan mereka sehancur-hancurnya. 

37. Dan (telah Kami binasakan) kaum Nuh tatkala 
mereka mendustakan rasul-rasul. Kami 
tenggelamkan mereka dan Kami jadikan (cerita) 
mereka itu pelajaran bagi manusia. Dan Kami telah 
menyediakan bagi orang-orang zalim, azab yang 
pedih; 


38. dan (Kami binasakan) kaum `Ad dan Tsamud 
dan penduduk Rass dan banyak (lagi) generasi- 
generasi di antara kaum-kaum tersebut. 

39. Dan Kami jadikan bagi masing-masing mereka 
perumpamaan dan masing-masing mereka itu 
benar-benar telah Kami binasakan dengan 
sehancur-hancurnya. 

40. Dan sesungguhnya mereka (kaum musyrik 
Mekah) telah melalui sebuah negeri (Sodom) yang 
(dulu) dihujani dengan hujan yang sangat buruk 
(yakni hujan batu). Maka apakah mereka tidak 
menyaksikan reruntuhan itu; bahkan mereka itu 
tidak mengharapkan kebangkitan. 

41. Dan apabila mereka melihat kamu 
(Muhammad), mereka hanyalah menjadikan kamu 
sebagai ejekan (dengan mengatakan): "Inikah 
orangnya yang di utus Alloh sebagai Rasul?. 

42. Sesungguhnya hampirlah ia menyesatkan kita 
dari sembahan-sembahan kita, seandainya kita 
tidak sabar (menyembah) sembahan-sembahan 
kita" dan mereka kelak akan mengetahui di saat 
mereka melihat azab, siapa yang paling sesat 
jalannya. 

43. Tidakkah kamu perhatikan orang yang 
menjadikan hawa nafsunya sebagai tuhan. Maka 
apakah kamu dapat menjadi pemelihara atasnya?, 
44. atau apakah kamu mengira bahwa 
kebanyakan mereka itu mendengar atau 
memahami. Mereka itu tidak lain, hanyalah seperti 
binatang ternak, bahkan mereka lebih sesat 
jalannya (dari binatang ternak itu). 


45. Apakah kamu tidak memperhatikan 
(penciptaan) Tuhanmu, bagaimana Dia 
memanjangkan (dan memendekkan) bayang- 


bayang dan kalau Dia menghendaki niscaya Dia 
menjadikan tetap diam bayang-bayang itu, 
kemudian Kami jadikan matahari sebagai petunjuk 
atas bayang-bayang itu, 
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Kami telah dan masing- banyak demikian di an- dan Rass dan pen- 

menjadikan masing 38 (kaum-kaum) tara generasi-2 duduk 


wa-ash-ħābar rassi waqurūnām baina dzālika katsira (38) Wakullan dharabnā 
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suatu atas mereka te- dan sebenar-2 Kamitelah dan masing- per- bagi- 
negeri lah melalui sungguh 39 binasa binasakan masing umpamaan nya 


lahul amtsāl wa kullan tabbarnā tatbirā (39) Walaqad atau `alal qaryatil 
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bah- (mereka) mereka maka apakah sangat hujan dihujani yang 
kan melihatnya tidak buruk 
lati umthirat matharas sau“ afalam yakūnū yaraunaha bal 
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mereka men- tidak- mereka me- kebang- (mereka) meng- tidak mereka 
jadikan kamu lah lihat kamu Eoi 40 kitan harapkan 
kana lā yarjūna nusyūrā (40) Wa-idza ra-auka iy yattakhidzūnaka 
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hampir sesung- (sebagai) Alloh meng- yang inikah ejekan mela- 
guhnya 41 rasul utus inkan 
illa huzuwan ahādzal ladzi ba`atsal lāhu rasūlā (41) In kada 
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dan kelak atasnya/ kita ber- bahwa seandai- tuhan/ sesem- dari pasti ia 
kepadanya sabar nya tidak bahan kita sesatkan kita 
layudhillunā `an ālihatinā laulā an shabarnā `alaihā wasaufa 
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tidakkah kamu jalan lebih siapa azab mereka ketika mereka akan 
perhatikan 42 sesat yang melihat mengetahui 
ya`lamūna hina yaraunal `adzāba man adhallu sabila (42) Ara-aita 
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penjaga/ atasnya menjadi maka hawa tuhan meng- orang 
43 pemelihara apakah kamu nafsunya ambil yang 
manit takhadza ilāhahū hawahu afa-anta takūnu `alaihi wakila (43) 
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> > Pa A - w 
- me- tidak (mereka) berakal/ atau (mereka) kebanyakan bah- kalian atau 
a reka lain memahami mendengar mereka wa mengira 


Am tahsabu anna aktsarahum yasma`ūna au ya`qilūn in hum illa 
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Pad 
Dia pan- bagai- Tuhan ke- kau per- tidak- jalan lebih me- bah- seperti bina- 
jangkan mana kamu pada hatikan kah 44 sesat reka kan tang ternak 
kal-an`āmi bal hum adhallu sabilā (44) Alam tara ilā rabbika kaifa maddazh 
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Kami 
jadikan 
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niscaya Dia Dia meng- dan 
menjadikannya hendaki jika 
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bukti/ atas- 
petunjuk nya 
zhilla walau sya-a laja`alahū sakinan tsumma ja`alnasy syamsa `alaihi dalilā 


kemu- 
dian 


matahari bayang- 


bayang 


tetap 
diam 
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telah men- yang mudah/per- genggam- kepada Kami menggeng- kemu- 

jadikan i 46 lahan-lahan an/tarikan Kami gam/menariknya dian 45 


(45) Tsumma qabadhnāhu ilainā qabdhay yasirā (46) Wahuwal ladzi ja`ala 
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untuk bangkit/ siang dan Dia untuk dan sebagai malam untuk 

47 bangun menjadikan istirahat tidur pakaian kalian 


lakumul laila libasaw wannauma subataw waja'alan nahara nusyura (47) 
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dan Kami rahmat-Nya hadapan antara kabar angin mengirimkan/ yang dan 
turunkan gembira meniupkan Dia 


Wahuwal ladzi arsalar riyaha busyram baina yadai rahmatih wa-anzalna 
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dan Kami beri mi- yang negeri dengannya untuk Ka- yang air langit dari 
num dengannya mati (tanah) (air itu) mi hidupkan 48 bersih/suci 


minas sama-i mā-an thahura (48) Linuhyiya bihi baldatam maitaw wanusqiyahū 


banyak dan 
manusia 
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di antara Kami telah mem- dan sesung- 


mereka pergilirkannya guhnya 49 
mimmā khalaqnā an`āmaw wa-anāsiyya katsirā (49) Walaqad sharrafnāhu bainahum 
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Kami telah dari apa 
ciptakan yang 


binatang 
ternak 
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Kami meng- dan ingkar kecuali manusia keba- maka agar mereka me- 
hendaki jika 50 nyakan enggan ngambil pelajaran 
liyadz-dzakkaru fa-aba aktsarun nasi illa kufūrā (50) Walau syi na 
àe P 
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orang-orang kamu maka seorang pem- negeri tiap- pada niscaya 
kafir patuhi janganlah 51 beri peringatan tiap Kami utus 


laba`atsnā fi kulli qaryatin nadzirā (51) Falā tuthi'il kāfirina 
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membi- yang yang besar jihad dengan- dan berjihadlah 
arkan = 52 (perjuangan) nya terhadap mereka 
wajāhid-hum bihi jihadan kabirā (52) Wahuwal ladzi marajal 
e. >è 2 > e 
p e 
dinding antara dan Dia pahit asin dan segar tawar ini dua 
keduanya menjadikan ini laut 
bahraini hādzā `adzbun furātuw wahādzā milhun ujājun waja'ala bainahumā barzakhaw 
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lalu Dia manusia air dari mencip- yang dan membatasi/ dan 
jadikannya takan Dia 53 menghalangi batas 
wahijram mahjura (53) Wahuwal ladzi khalaqa minal mā-i basyaran faja`alahū 
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Alloh selain dari dan mereka Maha- Tuhan dan dan hubungan ketu- 
menyembah 54 kuasa kalian adalah perkawinan runan 


nasabaw washihrā wakāna rabbuka qadira (54) Waya`budūna min dūnil lāhi 


46. kemudian Kami menarik bayang-bayang itu 
kepada Kami dengan tarikan yang perlahan-lahan. 
47. Dialah yang menjadikan untukmu malam 
(sebagai) pakaian, dan tidur untuk istirahat, dan 
Dia menjadikan siang untuk bangun berusaha. 

48. Dialah yang meniupkan angin (sebagai) 
pembawa kabar gembira sebelum kedatangan 
rahmat-Nya (yakni hujan); dan Kami turunkan dari 
langit air yang amat bersih, 

49. agar Kami menghidupkan dengan air itu negeri 
(tanah) yang mati, dan agar Kami memberi minum 
dengan air itu sebagian besar dari makhluk Kami, 
binatang-binatang ternak dan manusia yang 
banyak. 

50. Dan sesungguhnya Kami telah mempergilirkan 
hujan itu diantara manusia supaya mereka 
mengambil pelajaran; maka kebanyakan manusia 
itu tidak mau kecuali mengingkari (nikmat). 

51. Dan jika Kami menghendaki, niscaya Kami utus 
pada tiap-tiap negeri seorang pemberi peringatan 
(atau rasul). 

52. Maka janganlah kamu patuhi orang-orang 
kafir, dan berjihadlah terhadap mereka dengan Al 
Qurān dan jihad yang besar. 

53. Dan Dialah yang membiarkan dua laut yang 
mengalir (berdampingan); yang ini tawar lagi segar 
dan yang lain asin lagi pahit; dan Dia jadikan antara 
keduanya dinding dan batas yang menghalangi. 

54. Dan Dia (pula) yang menciptakan manusia dari 
air (mani) lalu Dia jadikan manusia itu (punya) 
keturunan dan mushaharah (atau hubungan 
kekeluargaan dari hasil pernikahan) dan adalah 
Tuhanmu Maha Kuasa. 


55. Dan mereka menyembah selain Alloh apa 
yang tidak memberi manfaat kepada mereka dan 
tidak (pula) memberi mudarat kepada mereka. 
Adalah orang-orang kafir itu penolong (syaitan 
untuk berbuat durhaka) terhadap Tuhannya. 

56. Dan tidaklah Kami mengutus kamu melainkan 
hanya sebagai pembawa kabar gembira dan 
pemberi peringatan. 

57. Katakanlah: "aku tidak meminta upah 
sedikitpun kepada kamu dalam menyampaikan 
risalah itu, melainkan (mengharapkan kepatuhan) 
orang-orang yang mau mengambil jalan kepada 
Tuhannya. 

58. Dan bertawakallah kepada Alloh yang hidup 
(kekal) dan tidak mati, dan bertasbihlah untuk 
memuji-Nya. Dan cukuplah Dia Maha Mengetahui 
dosa-dosa hamba-hamba-Nya. 

59. (Alloh) yang menciptakan langit dan bumi, dan 
apa yang ada antara keduanya dalam enam masa 
(atau hari), kemudian Dia bersemayam di atas 
“Arsy, (Dialah) Yang Maha Pemurah, maka 
tanyakanlah (tentang Alloh) kepada yang lebih 
mengetahui (yakni Muhammad) tentang Dia. 

60. Dan apabila dikatakan kepada mereka: 
"Sujudlah kamu sekalian kepada yang Maha 
Penyayang", mereka menjawab: "Siapakah yang 
Maha Penyayang itu? Apakah kami akan sujud 
kepada Tuhan yang kamu perintahkan kami 
(bersujud kepada-Nya)?", dan (perintah sujud itu) 
menambah mereka lari jauh (dari iman). [£] 

61. Maha Suci Alloh yang menjadikan di langit 
gugusan-gugusan bintang dan Dia menjadikan juga 
pada langit itu matahari dan bulan yang bercahaya. 
62. Dan Dia (pula) yang menjadikan malam dan 


siang silih berganti bagi orang yang ingin 
mengambil pelajaran atau orang yang ingin 
bersyukur. 

63. Dan hamba-hamba Tuhan yang Maha 


Pengasih itu (ialah) orang-orang yang berjalan di 
atas bumi dengan rendah hati dan apabila orang- 
orang jahil menyapa mereka, mereka 
mengucapkan kata-kata (yang mengandung) 
keselamatan. 
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orang dan memberi mudarat dan 


kafir adalah kepada mereka tidak 
mā lā yanfa`uhum walā yadhurruhum wakānal kāfiru `alā rabbihi zhahirā (55) 
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bantuan/ tu- atas 
55 pembantu hannya 


bermanfaat ti- apa 
bagi mereka dak yang 


A< s4 AF E N A mo S 
atas- aku minta ke- tidak kata- dan pemberi pembawa ka- mela- Kami meng- dan 
nya pada kalian kanlah 56 peringatan bar gembira inkan utusmu tidak 

Wama arsalnāka illa mubasy-syiraw wanadzira (56) Qul ma as-alukum 'alaihi 
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dan berta- jalan Tuhan- kepa- meng- bah- meng- orang melain- upah dari 
wakallah 57 nya da ambil wa hendaki yang kan 
min ajrin illa man sya-a ay yattakhidza ilā rabbihi sabilā (57) Watawakkal 
Sah - 
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terhadap dengan- dan M me- dan ber- mati tidak yang Tae kepada 
dosa-dosa Nya/Dia cukuplah muji-Nya tasbihlah hidup 
‘alal hayyil ladzi lā yamūtu wasabbih bihamdih wakafā bihi bidzunūbi 
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diantara dan apa dan langit mencip- (Dia) Maha Me- hamba- 
keduanya yang bumi takan Yang 58 ngetahui hamba-Nya 
'ibadihi khabira (58) Alladzi khalaqas samawati wal-ardha wamā bainahuma 
AA Pn y” > A Gh T : 
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dengan- maka ta- Maha “Arsy di Dia ber- kemu- hari/ enam da- 
nya nyakanlah Pemurah atas semayam dian masa lam 
fi sittati ayyamin tsummas tawa 'alal `arsy arrahmanu fas-al bihi 
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Maha Pe- dansia- mereka kepada Maha bersujud- kepada dika- ya 
murah itu pakah berkata Pemurah lah kalian mereka takan A 59 mengetahui 


khabira (59) Wa-idzā qila lahumus judū lirrahmani qālū wamar rahmanu 
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telah men- yang Mahasuci lari dan menam- kamu perin- kepa- apakah kami 
jadikan 60 jauh bah mereka tahkan kami da apa bersujud 

anasjudu limā ta“murunā wazadahum nufūrā (60) Tabārakal ladzi ja`ala 
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dan berca- dan pelita pada- dan Dia gugusan langit di 
Dia 61 haya bulan (matahari) nya menjadikan bintang 

fis sama-i burūjaw waja`ala fihā sirajaw waqamaram munirā (61) Wahuwal 
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iahen- atau iamengam- bah- hendak/ bagi berlainan/ dan malam menja- yang 

dak/ingin bil pelajaran wa ingin orang silih berganti siang dikan 


ladzi ja`alal laila wannahara khilfatal liman arāda ay yadz-dzakkara au arāda 
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bumi di (mereka) adalah orang- Tuhan yang Ma- dan hamba- bersyukur 

atas berjalan orang yang ha Pengasih hamba 62 

syukūrā (62) Wa'ibadur rahmanil ladzina yamsyūna `alal ardhi 
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dan orang- ke- mereka orang-orang menyapa rendah 
orang yang 63 selamatan berkata jahil /bodoh mereka a hati 
haunaw wa-idza khathabahumul jāhilūna qālū salama (63) Walladzina 
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va Cl bag an 
(mereka) dan orang- dan 


berkata orang yang 64 berdiri 
yabitūna lirabbihim sujjadaw waqiyāmā (64) Walladzina yaqūlūna 
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kepada Tu- 
han mereka 


bersujud 
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(mereka) 
bermalam 


àe S Pa 
PERA K PAA EA A CIZA AA A Z v AD 
(3 d . | D o 
kebinasaan adalah azabnya sesung- Jahanam azab dari palingkanlah/ Tuhan 
yang kekal guhnya kami jauhkanlah kami 


rabbanash rif `annā `adzāba jahannam inna 'adzabaha kana gharāmā 
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mereka mem- tat- dan orang- dan tempat tempat sejelek- sesung- 
belanjakan kala orang yang 66 kediaman menetap jelek guhnya 65 
(65) Innahā sa-at mustaqarraw wamuqāmā (66) Walladzina idzā anfaqū 
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berdiri demikian antara dan mereka dan mereka berle- tidak 

67 (bersikap) adalah kikir tidak bih-lebihan 
lam yusrifū walam yaqturū wakāna baina dzalika qawama (67) 
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jiwa/ se- mereka dan lain tuhan Alloh č (mereka)me- tidak dan orang- 
seorang membunuh tidak serta nyembah orang yang 
Walladzina lā yad`ūna ma`al lāhi ilāhan ākhara walā yaqtulūnan nafsal 

La aa aara eaa 
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diamen- demi- berbuat dan ba- mereka dan dengan ke- Alloh P yang 
dapat kian rang siapa berzina tidak hak cuali ramkan 
lati ħarramal lāhu illa bilhaqqi wala yaznūn wamay yaf'al dzālika yalqa 
5 DR DA Dr Aan M7 EE 

di dalam- dan dia kiamat hari azab untuk- akan dilipat- dosa 
nya/(azab) kekal nya gandakan 68 


atsāmā (68) Yudhā`af lahul `adzābu yaumal qiyāmati wayakhlud fihi 
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kebajikan/ pekerja- dan me- dan ber- orang ke- terhina 
saleh an/amal ngerjakan beriman tobat yang cuali 69 
muhana (69) Illa man tāba wa-āmana wa'amila “amalan shalihan 
K PA PA £ & . or 5 ` p A Aysi P at As 
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Maha Peng- Alloh dan dengan kejahatan-2 Alloh akan meng- maka me- 
ampun adalah kebaikan mereka ganti reka itu 
fa-ula-ika yubaddilul lāhu sayyi-ātihim hasanat wakanal lāhu ghafūrar 
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Alloh ke- ber- maka sung- kebajikan/ dan ber- dan ba- Maha 
pada tobat guh dia saleh beramal tobat rangsiapa 70 Penyayang 
raħimā (70) Waman tāba wa'amila shāliħan fa-innahū yatūbu ilal lāhi 
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dengan per- mereka dan palsu (mereka)memberi- tidak dan orang- sebenar-2 
kara sia-sia melalui apabila kan kesaksian orang yang 71 tobat 


mataba (71) Walladzina lā yasy-hadūnaz zura wa-idza marri billaghwi 


D ehu Ca IN DAN O 
KT RR be> a Odb WY LLS 

Tuhan dengan mereka dibe- apa- dan orang- kemuliaan/ 

mereka ayat-ayat ri peringatan bila orang yang 72 kehormatan 


marrū kirāmā (72) Walladzina idzā dzukkirū bi-ayati rabbihim 


pA 
DP 
mereka 
melalui 


64. Dan orang yang melalui malam hari dengan 
bersujud dan berdiri untuk Tuhan mereka (yakni 
salat tahajud). 

65. Dan orang-orang yang berkata: "Ya Tuhan 
kami, jauhkan azab jahanam dari kami, 
sesungguhnya azab jahanam itu adalah kebinasaan 
yang kekal". 

66. Sesungguhnya jahannam itu seburuk-buruk 
tempat menetap dan tempat kediaman. 

67. Dan orang-orang yang apabila membelanjakan 
(harta), mereka tidak berlebihan, dan tidak (pula) 
kikir, dan adalah (pembelanjaan itu) di tengah- 
tengah antara yang demikian. 

68. Dan orang-orang yang tidak menyembah 
tuhan yang lain beserta Alloh dan mereka tidak 
membunuh jiwa (seseorang) yang diharamkan 
Alloh (membunuhnya) kecuali dengan (alasan) yang 
benar, dan mereka tidak berzina, barang siapa 
yang melakukan yang demikian itu, niscaya dia 
mendapat dosa, 

69. (yakni) akan dilipat gandakan azab untuknya 
pada hari kiamat dan dia akan kekal dalam azab 
itu, dalam keadaan terhina, 

70. kecuali orang-orang yang bertobat, beriman 
dan mengerjakan amal saleh; maka itu kejahatan 
mereka diganti Alloh dengan kebajikan. Dan adalah 
Alloh Maha Pengampun lagi Maha Penyayang. 

71. Dan barang siapa bertobat dan mengerjakan 
amal saleh, maka sesungguhnya dia bertobat 
kepada Alloh dengan tobat yang sebenar-benarnya. 
72. Dan orang-orang yang tidak memberikan 
kesaksian palsu, dan apabila mereka bertemu 
dengan (orang-orang) yang mengerjakan 
perbuatan-perbuatan yang tidak berfaedah, 
mereka lalui (saja) dengan menjaga kehormatan 


dirinya. 
73. Dan orang-orang yang apabila diberi 
peringatan dengan ayat-ayat Tuhan mereka, 


mereka tidaklah menghadapi peringatan itu 
sebagai orang-orang yang tuli dan buta. 


74. Dan orang-orang yang berkata: "Ya Tuhan 
kami, anugerahkanlah kepada kami, isteri-isteri 
kami dan keturunan kami sebagai penyejuk mata, 
dan jadikanlah kami pemimpin (atau imam) bagi 
orang-orang yang bertakwa. 

75. Mereka itulah orang yang dibalasi dengan 
martabat yang tinggi (dalam surga) karena 
kesabaran mereka dan mereka disambut dengan 
penghormatan dan ucapan selamat di dalam surga 
itu, 

76. mereka kekal di dalam surga itu. Surga itu 
sebaik-baik tempat menetap dan tempat 
kediaman. 

77. Katakanlah (kepada orang-orang musyrik): 
"Tuhanku tidak mengindahkan kamu, melainkan 
kalau ada ibadahmu. (Tetapi bagaimana kamu 
beribadah kepada-Nya), padahal kamu sungguh 
telah mendustakan-Nya? karena itu kelak (azab) 
pasti (menimpamu)". 
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Tuhan mereka dan orang- dan orang- orang- atasnya/ mereka tidak 
kami berkata orang yang 73 orang buta orang tuli kepadanya tunduk 
lam yakhirrū `alaihā shummaw wa`umyānā (73) Walladzina yaqūlūna rabbanā 
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dan jadi- a penye- dan ketu- pasangan dari kepada anugerah- 
kanlah kami juk runan kami kami kami kanlah 
hab lana min azwajina wadzurriyyatina qurrata a`yuniw waj'alna 
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dengan martabat akan diberi mere- pemuka/ bagi orang-orang 
apa/sebab yang tinggi balasan ka itu 74 pemimpin yang bertakwa 
lilmuttaqina imāmā (74) Ula-ika yujzaunal ghurfata bima 
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mereka dan ucapan penghor- di dalam- dan mereka mereka 
kekal 75 selamat matan nya (surga) akan disambut bersabar 
shabarū wayulaqqauna fiha tahiyyataw wasalama (75) Khalidina 
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Tuhan- kepada mempe- tidak kata- dan tempat tempat sebaik- di da- 
ku kalian dulikan kanlah 76 tinggal menetap baik lamnya 
fihā hasunat mustaqarraw wamuqāmā (76) Qul mā ya`ba-ū bikum rabbi 
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pasti adalah maka kalian telah maka se- (karena) seruan sekira- 
77 (diazab) kalian kelak berdusta sungguhnya ibadah kalian nya tidak 


laulā du`ā-ukum faqad kadz-dzabtum fasaufa yakūnu lizama (77) 


